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Fbrslég till
RADETS FORORDNING (EG)

om vissa forfaranden for tillampning av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade
fragor mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi- gemenskapen, och
Europeiska kol-och stdlgemenskapen & ena sidan och Lettland & andra sidan

Forslag till
ETS FORORDNIN

om vissa forfaranden for tillimpning av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade
frdgor mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi- gemenskapen, och
Europeiska kol-och stilgemenskapen & ena sidan och Litauen & andra sidan

(framlagt av kommissionen)






Explanatory memorandum

The Community signed on 18 July 1994 Agreements on free trade and trade-related
matters with Estonia, Latvia and Lithuania. These Agreements entered into force on 1
January 1995, after the General Affair Council of 19 December 1994 had adopted the
decisions of conclusion of these Agreements.

It is therefore necessary to set up the legal basis allowing the Commission to implement
the provisions of these Agreements dealing with agricultural products.

The Council is requested to adopt the following proposed Regulations.



RADETS FORORDNING (EG) nr
av den 95/0088 (ACC)
om vissa forfaranden for tillimpning av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade
frigor mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi- gemenskapen, och
Europeiska kol-och stilgemenskapen 4 ena sidan och Estland & andra sidan

' EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppriittandet av Europeiska gemenskapen, siirskilt
artikel 113 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

Ett avtal om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor mellan Europeiska gemenskapen.
Europeiska atomenergigemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen i ena
sidan och Estland 4 andra sidan (nedan kallat "avtalet") undertecknades i Bryssel den 18
juli 1994 och tridde i kraft den | januari 1995.

Vissa dndringar bor inforas for tillimpningen av avtalets bestimmelser vad giller
jordbruksprodukter.

HARMED FORESKRIVS FOLJANDE.
AVDELNING I
Jordbruksprodukter
Artikel 1

Tillimpningsbestimmelser for artikel 13.2 och 13.3 i avtalet om de jordbruksprodukter
som anges i bilaga II till fordraget och som inom ramen for organisationen av den inre
marknaden omfattas av ett system med importavgifter eller andra avgifter skall antas
enligt det forfarande som faststills i artikel 30 i kommissionens forordning (EEG) 804/68
med tillimpning av relevanta bestimmelser i forordningama om den gemensamma
organisationen av marknaden for jordbruksprodukten i fraga. I de fall d& avtalet
foreskriver ett nira samarbete med Estland kan kommissionen vidta ldmpliga atgirder for
att sikra ett sadant samarbete.

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 januari 1995. Denna forordning #r bindande och
direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den Pi ridets vagnar/ Ordférande

z



RADETS FORORDNING (EG) nr
av den 95/0089 (ACC)

om vissa torfaranden for tillimpning av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade
frigor mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi- gemenskapen, och
Europeiska kol-och stilgemenskapen i ena sidan och Lettland i andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppriittandet av  Europeiska gemenskapen, sirskilt
artikel 113 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av {6ljande:

Ett avtal om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor mellan Europeiska gemenskapen,
Europeiska atomenergigemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen 4 ena
sidan och Lettland & andra sidan (nedan kallat "avtalet") undertecknades i Bryssel den 18
juli 1994 och tridde i kraft den | januari 1995.

Vissa indringar bor inforas tor tillimpningen av avtalets bestimmelser vad giller
jordbruksprodukter.

HARMED FORESKRIVS FOLJANDE.
AVDELNING I
Jordbruksprodukter
Artikel 1

Tillimpningsbestimmelser for artikel 14.2 och 14.3 i avtalet om de jordbruksprodukter
som anges i bilaga II till fordraget och som inom ramen for organisationen av den inre
marknaden omfattas av ett system med importavgifter eller andra avgifter skall antas
enligt det forfarande som faststills 1 artikel 30 i kommissionens forordning (EEG) 804/68
med tillimpning av relevanta bestimmelser i forordningarna om den gemensamma
organisationen av marknaden for jordbruksprodukten i friga. I de fall da avtalet
foreskriver ett nira samarbete med Lettland kan kommissionen vidta lampliga atgérder for
att sikra ett sidant samarbete.

Denna forordning trédder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari 1995. Denna forordning #r bindande och
direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den P4 radets vignar/ Ordférande



RADETS FORORDNING (EG) nr
av den 95/0090 (ACC)

om vissa forfaranden for tillimpning av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade
fragor mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi- gemenskapen, och
Europeiska kol-och stilgemenskapen i ena sidan och Litauen & andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt
artikel 113 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av toljande:

Ett avtal om frihandel och vissa handelsrelaterade friagor mellan Europeiska gemenskapen,
Europeiska atomenergigemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen & ena
sidan och Litauen & andra sidan (nedan kallat "avtalet") undertecknades i Bryssel den {8
juli 1994 och triddde 1 kraft den 1 januari 1995.

Vissa indringar bor inforas for tillimpningen av avtalets bestimmelser vad giller
jordbruksprodukter.

HARMED FORESKRIVS FOLJANDE.
AVDELNING I
Jordbruksprodukter
Artikel |

Tillimpningsbestimmelser for artikel 14.2 och 14.3 i avtalet om de jordbruksprodukter
som anges 1 bilaga II till fordraget och som inom ramen for organisationen av den inre
marknaden omfattas av ett system med importavgifter eller andra avgifter skall antas
enligt det forfarande som faststills i artikel 30 i kommissionens forordning (EEG) 804/68
med tillimpning av relevanta bestimmelser i forordningarna om den gemensamma
organisationen av marknaden for jordbruksprodukten i friga. 1 de fall da avtalet
foreskriver ett nira samarbete med Litauen kan kommissionen vidta limpliga atgirder for
att sikra ett sidant samarbete.

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari 1995. Denna férordning ér bindande och

direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Uttirdad i Bryssel den P4 ridets viignar/ Ordférande
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